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Coleccién que narra las
aventuras policiacas de
un simpatico vampiro.

El lector viajara por todo
el planeta y conocera ma-
ravillosos paises.

e 160 paginas

e llustraciones: GUSTI
(PREMIO NACIONAL
DE ILUSTRACION
1990)

e A partir de 10 anos

e Titulos publicados:
Los vampiros atacan de
noche
La maldicion de la
Momia

LIBROS PARA JUGAR
Y APRENDER

Coleccion para nifos que
se inician en el aprendiza-
je de la lectura.

En la primera pagina, hay
adhesivos de onomatope-
yas e interjecciones para
colocar en las diferentes
ilustraciones.

e 16 paginas
e Plastificado no téxico

e Titulos publicados:
Un coche y muchos pa-
quetes
Musica a tope
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